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Abstracts

— Between the title and the beginning of the article, two 150 word abstracts (English and
Catalan) are needed with the format of the illustrated example.

Abstract.
The purpose of this paper ... to this conclusion.
Keywords: passive, adjectival passive, argument structure, copular verbs.

Resum. La passiva adjectival
L’objectiu d’aquest article ... a aquesta conclusió.
Paraules clau: passiva, passiva adjectival, estructura argumental, verbs copulatius.

Headings of sections and paragraphs

— Headings of main sections: In boldface.
— Headings of first order paragraphs: In italics.
— Headings of second order paragraphs or others: In italics. Text begins at the same line.

1. The status of adjectival passives
1.1. Adjectival passives as copular passives
1.1.2. Copular verbs: SER and ESTAR. It is well known that copular verbs in Spanish
and Catalan ...
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— Example numbers should go between brackets, left aligned (Arabic digits for examples
in the text; lower case Romans for examples in footnotes).

— Example texts should start at the first tab. If there is more than one example within a
number, lower case Roman should be used followed by a stop and a tab.

(1) a. Mary was tired.
b. Mary was seen.

(2) Joan believed Mary
a. to be tired.
b. to have been seen.

— Examples that represent abstract structures or fragments of sentences should be in lower-
case, with no final stop.

(3) a. [there-[a man]] is t in the room
b. a nice guy
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stop (before the ending quotation mark).

(4) La finestra era oberta, però no havia estat mai oberta per ningú,
the window was opened but not had been never opened by nobody

perquè havia estat construïda oberta.
because had-3SG been built opened

‘The window was open, but it had never been opened by anyone, because it had been built
open.’
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General remarks

— No underline, no boldface except for titles, simple quotation marks only for transla-
tions. 

— Phonetic characters will be created with IPA, IPA Plus or with SIL-Doulos IPA.
— Words, phrases or sentences in a language other than English appearing in the body of

the text should be followed by a translation between brackets and simple quotation
marks.

The verb viure (‘to live’) is ...
However, in la casa vermella (‘the red house’) the adjective ...
Cf. with No sé què dir (‘I don’t know what to say’).
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of Negation’ – O. Mis̆eska Tomić ‘Negation and imperatives’ – P. Prieto i Vivves ‘Partons
d’associació de l’estructura tonal en català’ – M. Vigário ‘Pronominal cliticization in
European Portuguese: a postlexical operation’ – X. Villalba ‘Nihil est in LF quod prius
non fuerit in SS’ – M.L. Zubizarreta ‘The Cl(itic) Projection in Questions’.



Catalan Working Papers in Linguistics is published in 1 volume a year. Current
rates are:

3000 PTA 

Prices include shipping and handling charges.

Should you wish to subscribe to CatWPL, please fill the following form:

Name ______________________________________________________________

____________________________________________________________________

Address ____________________________________________________________

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

E-mail ______________________________________________________________

Prepayment required

�� Visa        �� Mastercard

Number ___________________________

Expiry date _________________________  Signature

Please send this subscription form to:

Mafa llibres
Avgda. del Jordà, 29-31
08025 Barcelona. (Catalonia) Spain
Phone: +34-3-434 01 28. Fax: +34-3-254 61 70

Your subscription will begin with Volume 8 (2000). Delivery will only be effec-
ted after receipt of payment.



UAB Doctoral Dissertations in Linguistics

Amadas, Laia (1999). L’estructura argumental dels verbs aspectuals del català. [Master
Thesis].

Bartra, Anna (1985). Qüestions de la sintaxi d’ordre en català. 2 vols.

Bel, Aurora (1998). Teoria lingüística i adquisició del llenguatge. Anàlisi comparada de
trets morfològics en català i en castellà.

Bonet, Eulàlia (1984). Aproximació a l’entonació del català. [Master thesis].

— (1991). La morfologia dels clítics pronominals en català i en altres llengües romàni-
ques.

Borràs, Zulema (1999). Presentava el treball la setmana de l’11, però li han ajornat per
motius burocràtics. El valor prospectiu del present d’indicatiu i el pretèrit imperfet d’in-
dicatiu. [Master thesis].

Branchadell, Albert (1992). A Study of Lexical and Non-Lexical Datives.

Cabré, Teresa (1993). Estructura gramatical i lexicó: el mot mínim en català.

Espunya, Anna (1996). Progressive Structures of English and Catalan.

Fontich, Albert (1998). Les illes A’. [Master thesis].

Fullana, Olga (1994). L’expressió de manera en els infinitius-nom. Una solució en el lèxic.
[Master thesis].

Llinàs, Mireia (1990). Verbal Sequences. A Generative Approach.

Marín, Rafael (1996). Las propiedades aspectuales de las oraciones reducidas absolutas.
[Master thesis].

Martí, Núria (1994). Anàlisi de la construcció de+SA en català. [Master thesis].

Mateu, Jaume (1997). On Relational Semantics: A Semantic Theory of Argument Structure.
[Master thesis].

Ohannesian Saboundjian, María (1996). La formación del diminutivo en castellano. [Master
thesis].

Palmada, Blanca (1991). La fonologia del català i els principis actius.

Pascual, Montserrat (1999). The ‘Instrumental Phrase’: is it an adjunct, an argument or a
predicate? [Master Thesis].

Picallo, Carme (1991). Funcions dobles: tres estudis de sintaxi catalana.

Quer, Josep (1993). The Syntactic Licensing of Negative Items. [Master Thesis].

Rafel, Joan (1997). Verbal Small Clauses. [Master thesis].

Roca, Francesc (1992). On the Licensing of Pronominal Clitics: the Properties of Object
Clitics in Spanish and Catalan. [Master thesis].

— (1997). La determinación y la modificación nominal en español.

Rodríguez, Yolanda (1997). Adjuntos de localización temporal: estructur e interpretación.

Solà, Jaume (1989). Trets i categories lèxiques: moviment del verb als nusos inflectius.
[Master thesis].

— (1992). Agreement and Subjects.

Suñer, Avel·lina (1990). La predicación secundaria en español.

Vallverdú, Teresa (1997). On Stress Asignment in Catalan. [Master thesis].

Villalba, Xavier (1994). Minimal Case Constructions. The Distribution of Pronominal Clitics
in Romance Causative Constructions. [Master thesis].

— (2000). The syntax of sentence periphery.



UAB-DDL is a non-profit service for the distribution of doctoral dissertations and
master theses completed at the Universitat Autònoma de Barcelona. It is an initia-
tive of the Grup de Gramàtica Teòrica of the UAB. Two methods of payment are
available:

NORMAL PURCHASE
Dissertations are sold at a price of 2000 PTA. Bartra’s dissertation (2 vols.) is sold
at a price of 2500 PTA. Master theses are sold at a price of 1000. Fontich’s master
thesis is sold at a price of 1500 PTA.

EXCHANGE PURCHASE
A doctoral dissertation from your university is to be sent in exchange for each dis-
sertation of the UAB-DDL series.

Should you wish to buy or exchange any of our dissertations, please send an e-
mail to the following address, stating what dissertations you are interested in and/or
what dissertations you will be sending us:

Revista.Papers.Linguistics@uab.es


	Catalan Working Papers in Linguistics style sheet
	Also available from the Grup de Gramàtica Teòrica...
	Subscription
	UAB Doctoral Dissertations in Linguistics

